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UNSER BRIEFKASTEN

Assekuranz-Nummer

Lieber Nebelspalter!

In der Stadt Ziirich zweigt der Einsiedlerweg
von der grofien Auto- und Tramstrafje Ziirich-
Oerlikon ab. An diesem Weg befindet sich ein
neues Resfaurant, in dem ich letzthin mit einem
Freunde zu essen beabsichtigte. Als wir mit
dem Aufo in den Einsiedlerweg abbiegen woll-
ten, bemerkten wir die auf beiliegender Photo-
graphie abgebildete Verbotstafel:

Kopfschiittelnd standen wir vor dieser eigen-
tiimlichen Verfiigung, da die Nummer eines
Hauses, das man aufsuchen will, bekannt ist,
aber wahrscheinlich nicht einmal der'Hauseigen-
tiimer die Assekuranz-Nummer seiner Liegen-
schaft auswendig kennt.

Ich wollte nicht unferlassen, Ihnen dieses
Biirokraten-Stiicklein zur Kenntnis zu bringen
und zeichne

mit vorziiglicher Hochachtung
Dr. 1.

Lieber Dr. J.!

Offenbar hat da einer die Absicht, die Brand-
Assekuranz popular zu machen. Denn, um zu
erfahren, wie die Hausnummer lautet, mufy der
Besucher den hiibschen Umweg iiber die Brand-
Assekuranz machen, um dort zu erfahren, wel-
che Hausnummer die Brandpolice fragt. Da
steckt irgend etwas dahinter. Vielleicht ein

Marchen, und, wer weify, was fiir eine Fee auf
der Brandassekuranz wartet, des Besuchers Herz
in Brand zu stecken. Ich ware an lhrer Stelle
sofort mit dem Auto dahin gefahren!
Mit vorziiglicher Hochachtung
Nebelspalter.

Minister und Qualitétsweine

Lieber Nebi!
Dies war zu lesen in einem St. Galler Blaft:

Dijon, 19. Nov. (AFP) Der schweizerische Ge-
sandte in Paris, Minister von Salis, traf am Samstag
zu einem Besuch der «Foire internationale gastrono-
mique» in Dijon ein. Nach einem Empfang bei der
Schweizerkolonie von Dijon begab er sich nach
Beaune, wo er einem Essen beiwohnte und am Sonn-
tag bei der Versteigerung der Qualititsweine des
«Hospice de Beaune» den Ehrenvorsitz fiihrte.

Findest Du nicht, dafj diese Notiz einer Er-
génzung oder Erklirung bedurft hiffe, aus der
zu ersehen war, warum und auf wessen Ein-
ladung hin unser Minister einem Essen und der
Versteigerung von Qualititsweinen beiwohnte 1

Beste Griifje Jean.

LieberJean!

Du hast vollstandig recht mit Deiner Bean-
standung. Aber schuldig ist nicht unser Mini-
ster, dem, als Privatmann, wir das Essen und
die Qualitatsweine von Herzen génnen, son-
dern eine Presse, ein offizieller franzésischer
Nachrichtendienst, der solche Hofnachrichten
weitergibt und desgleichen die Presse, die sie
bei uns druckt und damit der Meinung Raum
gibt, daf solche Dinge in den Aufgabenkreis
unserer Gesandten gehéren.

Beste Grife Nebi.

National

Lieber Nebelspalter!

Ich lese gerade einen ausfiihrlichen Bericht
aus dem «Bund», der Zeitung weiland Joseph
Yictor Widmanns:

Nationales Preisirifieren im Cafino

Das darin beschriebene sportliche Ereignis
hat mich auf die Bank der Spétter gesetzt und
zur Suche nach Vorschldgen dhnlichen Geistes
angeregf. Wie wire es, wenn man ein «infer-
kantonales Schau- und Wettwursten» im Korn-
hauskeller in Bern arrangieren wiirde! Man
kénnte auch ein «Internationales Meeting der
Marchands-Tailleurs» im Wattenwylhaus veran-
stalten oder ein «Mitteleuropédisches Derby der
Pastetenbédcker», und schlieflich wire eine
«Eidgenéssische Corsett- und Biistenhalter-Dam-
merung» in sémilichen Sélen des Hofels Belle-
vue abzuhalten. Was héltst Du davon i

Mit Gruf H.F.

Lieber H. F.!

Gegen all die interkantonalen und internatio-
nalen Wettbewerbe, meinetwegen im Bratwurst-
essen, habe ich nicht das geringste einzuwen-
den. Dagegen finde ich es durchaus ange-
bracht, den Unfug, das Wort «national» fiir alles
und jedes zu verwenden, an den Pranger zu
Mit Grufy

stellen. Nebi.
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Ein Spaf fiir jung und alt

Lieber Nebi-Onkel!

Gefillt Dir das nachstehende Inserat! Ich
kann mir nicht helfen, mir gefillt es irgendwie
nicht so recht.

ENFALL-AUTO
Ein Spaf tlir jung und alt!

Fr. 3.90
Mit Aufziehwerk aus rotem,

blauem oder griinem PreSstoff.

Je nach Einstellung féhrt das

Auto normal oder explodiert

beim Aufprall auf ein Hindernis
in drei Teile.

Das ist ja leider ein sehr alltdglicher «Spafy»,
aber ich finde solche Spielzeuge einfach nicht
lustig. Falls ich hingegen auf dem Holzweg
bin und spiefibiirgerliche Ansichten haben sollte,
mache ich als Ausgleich Vorschlige fiir wei-
tere, derartigen «Spifen:

1. Absturz-Flugzeug

2. Kinderpost mit bewaffnefem Raubiiberfall

3. Grofie Auswahl in «<Mord-Puppen» (je nach

Wunsch werden folgende Mordarten ge-
liefert: Giftmord, Erdrosselung, Messer-
stecherei, Erschlagen, Erschieffen u. a. m.}.

Sinnig, nicht wahr! Vor allem aber durchaus
«zeitgemafy ».

Herzlichst griift Dich

Deine Nichte Elisabeth.

Liebe Nichte Elisabeth!

Sie wissen nicht, was sie tun, und es braucht
heute wirklich nicht mehr viel, damit einem
der Menschheit ganzer Jammer anfasse. Ab-
sturz-Flugzeuge gibt es librigens schon. Deine
tbrigen Vorschldage werden bestimmt fiir den
nachsten Weihnachts-Markt bereit sein. Es gibt
tberhaupt nur noch Spafy fir jung und alt!

Dein Nebi-Onkel.

Roter Mann — Schwarzer Mann

Lieber Nebi!

Du muft den Baslern einmal sagen, wie sehr
sie ihre Kinder subfilster roter Propaganda
aussefzen. Im Stadftheater ndmlich spielen sie
das Mairchenstiick «Roter Mann - Schwarzer
Mann». Der Rote Mann — ‘selbstverstindlich
der edle Geist, es ist ja ein Marchen — trium-
phiert zuletzt iiber den schwarzen Mann. Daf
der Vorsteher des Erziehungsdepartementes,
nofa bene kein roter Mann, den Besuch dieser
VYorsfellungen empfiehlt, erscheint zumindest
ein wenig paradox.

Kannst Du nicht eine unverfinglichere Far-
benwahl anregen, zum Beispiel: Rosarot - hell-
grau, gelb - weifj, blau - schwarz, braun - rot!

2 Dein Ironicus
Lieber Ironicus!

Vielleicht ist Rot die Leibfarbe des Verfassers
und er findet sie schén und gut dazu, wie der
Shakespeare die Silvia. Ueber Farbengeschmack
lakt sich nicht streiten und da bei Deinen Vor-
schldgen braun dabei ist, das in den letzten
tausend Jahren einen unliebsamen Eindruck
hinterlassen hat, kommen die erst recht nicht
in Frage. Vor dem schwarzen Mann haben die
Kinder von altersher Angst gehabt und wenn
ihnen der Rote gefallt, ist alles in Ordnung.

Dein Nebi.
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